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ZAL DE PAUS ROMEGAANVERLANTEN? 


( I 
<r (•<>!<; 
i a Slof 
. 


Immer-* sedert «lien tijd (IríSl) 


heelt 
de ltaliaaiisehe i»«• i"¡ti 


Zelve niet gevreod de Waarbor- 
geiiwct 
: 
» 
wi-T belang 


haar. naar int schijnt, 
niet meer 


/o<> 
zeker voorkomt." 


Zij lie"l\ 
die 
\\ ei~gëVchoiïileTi~ 


in 
de /.:i:ik-M:u tiiiiieei. waarbij de 


Jtaliaaiischc gerecht «hoven zich be- 
voegd 
hebben 
verklaard 
in 
een 


geval vnn ;.niver inwendige pau- 
«elijkc administratie, en bijgevolg 
ook volgenscé 
.. Waarhorgenuct", 


Imiten 
nun bevoegdheid. 


Xa de goedkeuring aan dit be- 


ginsel geschonken, 
ondanks 
de 


wclsprekenste protesten der Curie. 



ondanks 
(ie nota's 
van kardinaal 


•Jacobini. iieel't de ltaliaaiisehe I\e- 
gecring 
nog ernstiger 
zich 
aan 


de 
AVaaróorgemvet 


" vergrepen 


in 
de zaak 
van de goederen der 



Propaganda. welke int hof 
van 


cassatie niet geaarzeld heeft vat- 
baar te verklaren voor conversie! 
in ltaliaaiisehe staatsschuld. 
Als-, 


ofreeds zooveel eenwen 
lang dei 


gehcele wereld zon hebben bn<re- 
I 
• 
i 
dragen 
tot 
de vorming 
van dit 



erfgoed 
der missiën, om 
het 
te' 


ecnigcr tijd dienstbaar temaken! 
aan 
de kosten van een oorlog 1van 



Italië 
tegen Frankrijk, Oostenrijk 


Dnitsehland of welke mogendheid 
ook ! 


Nu vraag ik 
: zijn al 
deze zoo 


zwaarwichtige feiten, ondanks dei 
plechtigste beloften en verbinte- 
nissen 
geen 
lormeele aanslagen 


tegen de souvcreinitcit, tegen de 
vrijheid, 
tegen de onafhankelijk- 


heid van den 
11. Stoel 
? 


En 
is 
het daardoor niet zeer 



verklaarbaar, 
waarom Leo XIII 


onlangs tot 
de pelgrims van Ita- 


lië 
zeide, dat hij zich de keuze 


ziet gesteld tusschen twee toestan- 
den : „of wel eeu gevangenschap, 
die mei den dag modelijker wordt, 
of ballingschap ? 


Begrijpt men tien verscheuren- 


den smartkreet niet, door het hoofd 
der Kerk bij zijn laatste consis- 
toriale Allocutie geslaakt en de 
betuiging, die men niet krachte- 
loos maken kan : dat de vijanden 
van den H. Stoel „ besloten zijn 
het roomsche Pausdom zoolang 
te beleedigen, dat het, van dè eene 
moeielijkheid in de andere gedron- 
gen, zoo mogelijk tot het uiter- 
ste zou worden gebracht"?. .. 


Ziet 
men niet in dat. om zoo 


te spreken, 
de Paus 


— een Paus, 


zoo 
scherp van oordeel, zoo voor- 


zichtig, 
zoo staatkundig,—te lio- 



me zijn Soiivercinitci?, zijn onaf- 



hankelijkht'id, 
zijn 
waardigheid, ;! 


zijn 
vrijheid, ja zij:vhvcii vindt 
bedreigd 
? 


hu 
nu*n 
zou 
den angst 
der 


Katholieken 
niet 
beselfen, 
waar 
zij vonr -ztilk" con 


- smaHeli jke-keu-~' 


ze zich zien geplaatst s de balling- 
schap 
met haar ontzettende 
ge- 


varen 
en 
de gevangenschap met 
haar onvermijdelijke gevolgen? 
¡¡ 


Aangenomen gelijk 
de Osxer- 
1¡ 


ruft,ff jfomano, de Défense en de' 
Moin/rnr de Home het te verstaan ij 
gaven, 
dat 
de Paus die gevan-j 


„genschap welke niet den dag har-ij 
der wordt, wil vennijden en bc-'j 
sluiten, bij 
zekere 
gcbeurlijkhe-jl 


'deii 


—d. i. 
wanneer zich binnen-; 


kort 
in den stand der ronieinscheij 


<|i:aestie 
geen merkbare verbete-'i 


¡Sring voordoet, den weg der bal-li 
lingscha]) 
in 
te 
slaan, dan kan ij 


men 
van heden af twee vragen)' 


stellen: 


' 



Waarheen 
zal de Paus gaan? 



Wanneer zal hij vertrekken? 
jj 


¡I 


|i 
In de plaats der eerste zou men 



wellicht' beter kunnen 
vragen: 


— 


• Waarheen zal de Paus wille»gaan? 


ji 
(teen 
enkele 
mogendheid —: 


I want zelfs de Fransche Kcpubliek 
i; 


'meen ik niet 
te mogen uitzonde- ¡ 


Iren—geen 
enkele mogendheid ol'j 


i zij zal er een eer in stellen aan i 


IjLeo 
XIII 
in zijn 
ballingschap ¡ 


¡gastvrijheid te veri cellen. 
En diti 


I alleen reeds bewijst wat een ern-1 
!stige misgreep Italië begaan zon, \ 
Iwanneer 
het 
den 
Paus 
dwong! 


■Kome 
te verlaten. 
j 


Men 
zegt, dat 
het Engelsche 


gouvernement reeds door tussehen- 
komst van kardinaal Iloward en 
den 
heer Errington, blijft aan- 


! dringen 
op 
het 
aannemen van 
|Malta als verblijfplaats voor Z. 11. 


Oostenrijk stelt Miramar voor 


of Inspruek. 


Er 
schijnt reden om 
te mee- 


nen, 
dat Duitschlaiul 
zelf zich 


gelukkig 
zou gevoelen, wanneer 


het 
de abdij van Fulda ter be- 


schikking van den H. Vader kon 
stellen. 


Nogmeer 
in onze nabijheid is 


een land, waar de vorst niet zou 
aarzelen alles op te offeren voor 
zulk een Voordeel 
en zulk een 


eer...'. 
- 
• 
r--i 
¡ 


■ 
■ 
ii' 
. 
■ 


Wat dag c» mtr van het 
ver-; 



trek dos Pausen aangaat, — wan- 
.neer het mort plaats hebben, ge-- 
¡100 l ik niet dat iemand er van zal i 


; Worden ingelicht. Immers 't is noo-"' 
dig, d;it het zooveel mojjeliik ire-; 
hei ui blij vè. 


Toen in 
Leo XIII o¡> liet 


•punt 
stond 
Home 
te 
verlaten,: 


meldde 
een eenvoudige depêche'! 
'der Curie aan de -nuiilitissen, <l;it 
het ]>lan van het vertrek, inhlnt 
kon worden ten uitvoerbeleid. 
j; 


Ik helt reeds gezegd, dat in ISl!>| 
¡Pius de IX sleelits 
één vertrou- 



jweling bij 
zich had, toen hij naar 



: (»aëta vertrok. Alleen de hertog 



¡d'llareoiirt en de graat'van Spaur. 


¡ de Fransche 
en lieiersehe gezan- 


í ten, hadden de vlueht van den 11. 
! Vader voorbereid. 
Zelfs de kar- 


i dimden, de hofbedienden des Pau- 
sen, droegen er geen kennis van. i 


| 
| 


ij 
Den 21» Xovember ten 
/> uur 


' des namiddags wordt de hertog,' 
¡aan 
het Pauselijk paleis in gala-j 
rijtuig 
aangekomen, 
niet zonderj 


jmoeite in het kabinet des Pausen j 


; toegelaten. 
De deur wordt aeh-l 


¡jter hem gesloten. 
Piu's IX trekt ¡ 


¡¡zwarte 
kleederen 
aan, 
zet 
een 


! groenen bril op, en gaat van zijn j 
trouwen 
bediende 
vergezeld eenj 


verborgen deur uit. 
Middelerwijl i 


: blijft de hertog d'Hareourt alleen | 



in 
het werkvertrek des Pausen, i 



leest luido]) 
en neemt den schijn ¡ 


aan een levendig gesprek te zjjn, ' 



om de bewakers des 
11. Vaders' 



te 
verschalken... Toen 
hij hetl 
vertrek 
des Pausen 
verliet, be-i 


vond 
zich de reiskoets 
met denj 



Paus 
en 
den graaf van Spaur 



reeds op den weg naar Albano.; 



De Paus 
was gered, een grootei 


misdaad 
wellicht voorkomen 


Ilun die meenen, dat de Paus 


niet buiten liome kan, zelfs geen j 
dag 


— en vergeten 
dat Grego-j 


rins VII 
zijn 
dagen te Salernoj 


ging eindigen 
— zullen wij ant-j 


woorden, 
dat 
allen 
die 
Rome; 


kennen, er 
van 
overtuigd zijn, i 


dat integendeel 
Home 
niet kan! 


buiten den Paus. 


En wij herinneren aan de woor- 


den 
van Pius VII in 1809 tot 


een boodschapper van Napoleon: 


„ Mijnheer, een souverein, die niet 
meer, dan een scudo daags ñoo- 
dig heeft, laat • zich niet zoo licht 
schrik aanjagen." 
< 


Maar tevens herinneren wij er 


aan, dat hetPausdom Home sléchts 


kan 
verlaten om er wwr le koe- 
ren 
cu 
dat, als do Paus lióme 
uitgaat, 
hij er terug zal komen. 
ledereen heeft er te veel belan»- 


l>ij. 
Want, zooals in 1870 gene- 
raal 
.Menahrca, 
thans gezant te 
Parijs, 
getuigde ; 
«K* romcinsche 
qnaestie „is geen binnenlandse!] 
vraagstuk, 
maar een vraagstuk, 
dat alle rcgeoringcn van katho- 
lieke 
volken 
aangaat, en 
deze 
niet alleen, maar evenzeer de gou- 
vernementen, 
die, al zijn idfniet 
katholiek, de godsdienstige belan- 
gen van 
hun katholieke 
onder- 
danen hebben te verdedigen". 
Al kon men Frankrijk voor zulk 
ecn zending niet meer meetellen, 
laat. men bedenken, dat in 181ö, 
drie 
niet-katholicke 
mogendhe- 


den: Engeland, Pruisen en .Rus- 
land den Paus zijn Staten hebben 
weergegeven 


Begaat dus de Italiaansche tno- 


narehie de fout dat zij den Paus 
tot 
ballingschap 
dwingt, dan is 
de font voor haar een zelfmoord. 
En 
niet 
wij zijn het die dit 


zeggen, maar Jionghi reeds 
be- 
weerde het na de gebeurtenissen 
van 
13 Juli 1881: „Zij die de 
poging 
waagden 
het Pausdom 


aan den Italiannschen bodem te 
ontrukken, moesten bedenken, dat 
zij door het geweld-juist van hun 
pogingen 
wel 
zeiven ter aarde 
kunnen storten, of dat zij 
door 
den 
boom 
te 
ontwortelen, heel 


wat 
meer 
aarde 
zullen moeten 
omhalen, dan zij te 
voren voor- 


zagen 


>aus 
'n ballingschap zou 
gelijk staan met de zegepraal der 
demagogie te Home. 


Troon 
en altaar zouden 
wel- 
dra zijn omvergeworpen. 


Het altaar 
van den A 


Torst der 
Apostelen 
is niet te verdelgen. 
Maar 
de troon? 


Men kan de tubschenkoinst van 
Europa 
verwachten 
tot 
herstel 
van 
het hoofd der Kerk te Kome. 
Maar wie 
zou een interventie 
durven voorspellen ten gunste van 
den leider van het ééne Italië? 


Italië moet Wel reeds 
de juist- 
heid erkend hebben van het di- 
lemma, 
door Monta 1ombert aan 
Cavour 
gesteld: „Als ge Konie 
hebt bezet en denPaus verdrukt 
zonder 
dat 
men hem verdedigt' 
dan zal hij niet meer vrij 
maar ala men hem verdedigtTaan 
zult gij niet meer Vrij rijn." 


' 


'Heden, wij spreken het uitmet 


*% 


diepe 
droefheid, wordt naar de j 


verklaringen zelven van Leo XIII, j| 
de Paus 
verdrukt, de Paus zon-j| 


der verdediging gelaten en is hij l) 
te lióme niet meer vrij. 
|j 


Wanneer morgen de Italianen ¡J 


ook al vrij waren, zullen ze het 
kunnen blijven, nadat zij tien Paus ;; 
gedwongen 
hefiben in d*- balling- 
! 


schap zijn vrijheid te zoekenV 
.... 


• 
- —-- 
— 


UN HOUIBER CATOLICO. 
Wil 
lIVIIIMkII 
wns 
W«IWW« 


11 


O 
■ 
■ 


Ora 
n<>s 
warda bilwe incm:ir¡it ili honi-|j 


l>rr grandinan, 
anto nos ta moestra na» un •; 


honor grandi; maar uV 
nie-.s 
toni nos ta!; 


honra 
nos 
mees. pasobra «leu alabanza «li.; 


hecho grandi tini 
eieptoo grandeza. Toch'; 


1:1,1 ta p'csai só. nos ta liai seirbi eskoe ta «i*r¡.i. 
Maar ora nos corda riba bida <Ii Jonkheer C. 
.1. ('. 11. vun Ni.-pon t«»t Sevoiiaar. anto nos 



ta keda stom di mira con» 
no.* 
Santa Fé 


Católica s,i di haci mas nobel i 
di liiba; 


t 


' 
na gradué mas haltoe di perfección e don!- 


di 
mas grandinan koe naturaleza a doi-nu 


un hende. Nos tabatu scjrlii aki e «liscursoe;! 
fúnebre 
(diseursoe 
jiajiiar tu ocasiun di uu ;¡ 


inortoe) magnífico 
koe Dr. 
Schaepman 
a. 


papia riba 
boeracoe liabrir p'é ilustre difnn- 


loe. 
K diseursoe-aki ta pone dilanti 
nos 
1! 


imá jren di c lioinber 
koe tabuta Católico. 1} 


i pa gracia di Dios 
a keda Católico, i koe|i 


a 
bira grandi pasobra 
ó 
tabata Católico. ¡< 


•• K ltomber koe nos ta 
pone 
su restoe; 


mortal 
den 
graf, koe 
speranzu 
den di 
e 


<lia aleare di resurrección i den tirme si- íi 
iruranza di inmortalidad, tabata 
honor «li ¡i 


,-u cas. corona 
di 
su esposa i su jioeuan, ¡; 


tama di su amigoc 
i correligionistauan. uu jj 


adorno 
di 
su patria. 
Nace di lamia nobel, j! 


el a liaci 
otro nobel su deber di cada dia ¡j 


i el a liaei nobleza di 
su 
caraeter briljar; 


mas koe nobleza di su naccmcntoe. E noni- jj 
ber k'el 
a licibi 
di su tata —uu carga pi-jj 


sar p'é carga 
e nomber-ut 
despucs di un;: 


tal liomber—el 
a wardele sin mancha ijj 


<•1 a rondonele 
coe 
glans nobo, coc briljoij 


agradabel. 
.Toen di don di 
spiritu, 
el u ;• 


trata di "tinei gáñaci fui 
ñau toer, sin des- 
j 


precia ningún 
sorto 
di ciencia ni arte. N'e 
: 


ciencia haltoe i 
santoe di 
Dorochi, 
el a j 


consagra su forza di mihor, 
su 
amor di 



mas santoe, i é tabata 
uu homlier di De- 
¡ 


reclii den niticacion di mihor i 
mas 
com- 
, 


pleet di 
e palabra-ai; 
un liomber di Dere- 
1 
chi koe 
ta haja su luz 
i 
solo di su bida 


J 
den Dios 
eternoe, 
i su espresion 
di 
mas 


excelente den palabra di Predicador : "Te-!I 
me Dios, cumplí coe su mandamientoenan, !• 
den 
esa i 
uu lleude ta licuter." 
!j 


Un 
homber di Derechi, un liomber hus-j. 


toe, koe 
tabata respeta, interpreta, 
suste- j 


tic i vindica ley i coneeiici; ora é tabata 
! 


dicta sentencia, foi Stoel di liuez, ora é ta- I 
bata papiu palabra ardiente, 
sterki, firme, 
j 


shi afectación i liber, manera uu represen- 
• 


tante di derecho i libertad di puebel 
k'el 
j 


u hura. Ai! ki pena koc nos no por tende 
. 


e, soua klaar di su 
stem mas, ui 
aceulo 
j 


lorza i rond di su palabra! 
Ai! maar 
¡ 


també: alabado 
sea Dios! 
k'el 
a logra di 
i, 


pone na luz su convicción di mas profun- i 
doe, manera 
na 
ultimoe ora di 
su 
bida, 
¡ 


scirbiendo na Hey 
e palabra nubel i balcuíe, 
| 


di e Staatsstuk, koe lo 
haci koe su nom- i 


l>er lo no ta loebidar mientra lo tieu prin- 
> 


cipio na Hoelanda. 


Fidelidad tirme, i adhesión (pegameutoe) 
¡ 


di mas grandi lia principio tabula exempel i 1 
gratidi, combencedor i elocuente di subida, 
!< 


K 
herencia di su antepasados (esnau koe 


a biba promé koc 
n'é den su famia) 
e he- 
¡: 


rencia koc 
nos tambe a erf huutoe coe né, ji 


autigua 
<é católica, tuUita alma di lienter 
!' 


su existencia. 
Como profesador 
honrado 
|¡ 


i 
siu iniedoe, briugador búlente sin 
cansa 
j 



nunca, é no 
a conoce lulio mas haltoe koe 
j 



di gaba su të na toer lugur, é no a conoce 
! 



dolor mas graudi ni poerba disgracia mas 
|< 


amargoe, sino ora 
c tabata laira su fé ofen- 
\ 



der, iusultar, poersigir. 
Maar e penanan-ai 



tabata pega su coerazon mas na 
su fé, é 



tabata hacié mas «timar i mas precioso p'é. 



K fé-aí tabata jena heuter su bida i tabata 



center i forza di toer au principio, 
E ta- 



bata haciele (irme i liberaal ; 6 tabata infla- 



meló coe un entusiasmo di un cruzado, ma- 



ñera tabata noode pa haci su tristoe 
se* 
j 


riedad, 
koe asuntoenan 
di tempoe tabata 



jencle, bira ua cara k'¿ por a soporta. 
i 
Su entusiasmo i su seriedad tabata sali 
< 


fot mees fuente: caridad. 
Lo mjt tien noode 


di bisa, ki amor grandi i berdáder» é ta- 
i 


batien: pa su Mama i Santa Iglesia, pa De» 
I 


rechoe i pa su Patria glorioso? 
Ta noode 
1 
di 
to«r' kiko tabata boenita, i 
i 
bon, ibenUderé, tabata trek é coe íbrsa; 
] 


» 
I 


¡ tabata inspírele como poeta; tabatapone mas 
J 


i haltoe kot; cusnan di toer dia ; tabata anímele 
¡ 


¡coe impulso di caridaíl i compasion 
? KI 


:j a 
conoce amor dun toer su 
nobleza, • den 


: toir 
su rikeza. 
Di un tal esposo, di un 
! 


¡tal tata, di un tal 
roeman 
hunde no ta 
: 


jbisa, k'el 
a rtimrt 
su hendenan, nos snbi 
• 


ik'é 
tabata toer cos pa 
nan 
toer. 
Ilendejj 


1no ta perde us amigoe asina, sin haja falta 
;di 
algoe 
den di c mtindou jeen rieoe-aki. 


i sin keda sinti semper koe 
tiende 
a perde j; 


algoe propio. 
ISilia coe hondo tabata un np- 


cesidad p'é: é 
tabata tóenla parti 
den 10-ji 


gria di 
toer hunde, i compasión a nace den ¡i 


dié. i 
a brilju den 
dié no meuos bao di 


¡o (orina boenita i amabol koe 
tien semper|! 


un bon palabra pa 
csnati koe tabata me- ¡j 


'nos koe 
né, un 
cos bon pa pobernan. De*- jj 


i conocir 
coe interés, lialzar rilia ambición, ¡j 


¡líber di tocr alma chikitoe, sin sinti nuncalj 
nial boluntud. 
é 
tabuta 
un consegero di 'j 


! mas honrado, 
un judador di mas fiel, 
un 


admirador 
di mas grandi, di mas agrade-,! 


cidoe. 


1 el 
a bai foi nos! Dios a docna. Dios<| 


,a toema; bendita 
sea Su noiuber den eter- ! 


nidad! 
¡ 



Awor koe 
nos a trócele nV lugar oende j; 


l'ú sosega 
lianda di su 
tata i su mama, jj 


k'é tabata nan jioe pa su purccmontoe prin- 



:cipal, pa 
su\spiritu 
forza, pa su grandi; 


derarrojo, pa su bordadora civilización, pa 
•• 


'fu humor afectuoso, pa su coerazon di oro• 


í i principalmente pa su caracter haltoe i no- 
bel ; awor koe toer dolor di despedida idij 
[pérdida ta bini himtoc den 
un 
monieut'R', 



awor é 
ta liolbé laiuauta pa uos toer como |! 


un liomber 
koe 
su noinlier lo 
uu tu loebi- ji 



ilar 
tautciu 
tien 
den nos Hoelanda católica ;¡ 


gradieidoe i patriota di honor; com un re-jj 
cuerdo glorioso i un egempcl sublime 
pad 



nos 
toer, chikitoe i grandi, koe ta jora aki jj 



corea su inortoe sumar. 
> 



Maar no 
ta 
combiui 
di papiu aki coe'; 



palabra 
grundi 
di sabiduría 
humana, aki ! ; 


'na presencia 
di mortoc. 
Den di e luz su-¡; 



noe-aki 
nos ta leza 
«; palabra terriliel di; 



e ltcy Sabir, koc 
a mini toer cos kou ta-U 



bata sucede bao di solo, koe . a mira deer ' 



di Leuter historia, 
oende ajera 
ta 
¡uve 
i 
; 


majan 
ta ajera, 
e palabra terribol: 
\ 


\duil di banidad, 
tocr 
eo.< la Imnidnd! 
j¡ 


j 
Toer costa banidad? N6! Perfección di 



j bida ta den palabra di Sallador : "Ks koe ta 
jkere den Mi, ora é moeri, IV* biba deuo-jl 
'eternidad.'" 
Un 
homber di fé a moeri aki ¡i 


'pa dreuta 
den bida. 
Un houiber di te, uu jj 


¡fé asina humilde i asina 
prudente, asina'i 


j sencilla i asina infantil (manera mucha chi- 1 



.kitoe), asina urdiente i usina tieruue. asi-¡j 
'nasterki den palabra i 
obra, 
l'n liomber l 



!di 
fé koe 
uo tubaticu 
miedoe di prole»a¡| 


su te. koc tabata 
stiiua cada revelación di !¡ 


¡té, koe 
a moeri aden 
i pa su fé. 
Moeri; 


també, pasobra c ccloc santoe di fe a haci 
J; 


le briugador bira 
uu 
mártir, koe 
a kedaj! 


, bringa 
bao di martirionan di coerazon. gastá ji 


Coe amor 
santoe di asuntoe di Dios. 


! 
Nó! E ultimoe palabra 
no 
ta banidad!¡ 


j di banidad. 
Ora toer alabanza Ueda kotoe, 
!' 


ora 
tuer fama ta loebidar, unto ainda lo 


jpasp'e homber-akí 
e palabra di Salbador.' 


jjriba Nathanael: "Un Israelita bordadora, j 
koe 
no tieu ningún engunjo den dié." Ni'j 
¡uu sombra 
mees di uu mentira ta cai riba i; 


¡su bida. 
Den humildad di su fé, el a ha-ij 


¡ja lorza pa vence ganjainentoe den »u bida, ¡j 
jkoc solamente ta doena 
over 
dou 
luz 
dijj 


¡mortoc: ganjamentoe 
di su 
mees 
curpa. 




Coe un rigor compleet é tabata Iterdadero 




cue su mees, té lia ansia di su coerazon, 




té na dolor di su alma, coe su 
sperauza i 




su confianza tigá solamente riba su Salbador. 



Ki conmovedor nos no ta mira csaki, ora, 
:dcn ultimoe 
diunan di su bida, sin forzai 




cansar, lucbundo pa uirc i penar coe cada 



rosea, el a rieibi ultimoe 
medio di gracia 



foi su Santa Madre Iglesia. Ora pader taba- 



ta trece pele 
e Santoe Alimentoe, e homber 



koe apena su 
stem tabata manera un sus- 


jpiroe, a 
lamauta, i coc un 
boz mas koe 
I 



duroe, coc 
e acento jceu di su graudi boz 
1 



el a repiti té tres bé: Confiteor Deo 
om- 


nlpotcnti.... mi ta coufesa dilanti Dios to- 
dopoderoso kuc 
mi 
u peca gravemente, pa 


mi culpa, pa mi culpa, pa mi grandisimo 
culpa 
Asina 
tantoe bez Dios invisi- 


bel tabuta biu consolé bao di figura visi- 
bel di pam, 
e enfermoe condenar qa un si- 


lencio i kegameutoe a bolbe papia coe su 
boz sterki c confosion-ai di picar i culpa. 
Pa cosnun 
di muudoc é o* tabatiéü stem 


mas. 
Ora ultimoe 
forza a bandonele, su 


jioe major tabata papiador di sa confesion ¡ 
es un koe tabata mas 
cerca sa coerazon 


a testigua su 
coerazon contritoo. (jeen di 
contrición). 


Tabata conmovedora tambe su adios hu- 


milde na su puente i amigoenan: "Loe* 
bidá mi, ma no loebidámi denboto oracion." 
N'e ora-aki, n'e lugar-aki, nos kier responde 
na su ultimoe.adios. Jeen di dojordi des- 
pedida, máár jorando coesperanza,' nos ta 



I 
~ 
:¡ 



lamanta nos cocrazon i nos wowo na Cicloc ,j 
¡i nos ta pidi; 


'• Scnjor, «loenelo «.wiegoo 
¡ 


eternoc, i luz 
eterna luxele; largó 
i«osega : ¡ 


na paz!" 



1 nos til pondo den grai' eoc pperatiía.j 


'humilde, 
ínu firm», 
kou nos 
Amm, 
no* 
j 



aai «ra, lota ¡¿cstnnipcl 
coe 
Aiue:i cter-1 
¡noe. 
Amen 
di 
nos» 
Scnjor 
i 
Sallmdor , 


,llesti Cristoe, na Kcmle tu alalmtiza, honor 
i gloria pa 
tm*r eternidad!" 


> 


HOKLANDA. 


! 
Kende koe a haci un bisita den «ti 


je últimoe 4 anja [té 
na 
1<» di 
Fe- 


bruari pasarj n'e ctorp Thacbeek. na 


I distancia 
di algún mijl foi Maas- 


¡ tricht, sigur lo a tende papía di 


<• 


stranjeroe aleman Mr. Berger, 
koe 


'n'e tem-ai tabata biba n'e cas gran- 
¡di koe promé-ujá tabata di notaris 
Schoenmaker. 
Cada hende lo acon- 


ta 
e bisitador ki misterioso persona, 


jbíbá i cas di Mr. Berger, ki exetn- 
;plar i retirá su bida tabata. koe ki 
atención i ki humilde é tabata asis- 
tí na Santoe Sacrificio di Misa tan- 
toe bez k'é tabata por, of é tabata 
'jega 
na confesionario, 
of cuantoe 


bez pobornan tabata gabele mane- 
'ra nan bienhechor generoso, koe 
a 


permití nan di bai toema cerca di 
e cada Dialuna 
un limosna reimoe. 


Toer 
hende 
tabata tóemelo pa un 


!aleinan 


- rico»\ 
koe probablemente a 


haci 
conoce koe 
tianda 
dreclii 
di 


fortuna i tal bez ¡nvor pa economía 
!a bai biba 
na un dorp ketoe di ll.ie- 


llanda. 
Ta famia tabata forma dié 


! ntees, su roemau-mtiber, 
un «riar- 


tnuher i un criar-homber. nan toer 
¡aleman. 
Tabata 
di admira, 
koe 
o 


jSenjor-aí. koe tabata responde t<>er 
hendenan 
coemindamentoe 
roo 
un 


,. 


#(ioeden dag" of ..(toeden avond 
dsina vriendelijk, tabata haci foi toer 
'hende i no tabata rieibi nrdoena 
nunca ningún bisita. 
Té después di 
¡10 
di Februari pasar e velo miste- 


rioso tabata lamantar foi Mr. Berger. 
Su nomber tabata un nomber falso** 


: i é mees no tabata ningún otro mas 


:• koo Mgr.Brinkmann.t Mnspoe di M iins- 
¡jter. koe a passa últimye 
4 anja di 


¡I su destierro henteramente descono- 
¡lcir na Straebeck. te dia Domingo** Jo 
,!di Februari ora. pa tnotiboe di 
in- 


; dultoe [pordon di destierro] di Km- 
jiperador Aloman, é por a 
bolbe bai 


jjtm su Diócees. 
Ta 
di admira, koe 


¡¡hendenan 
di 
*• 
dorp, nunca 
no 
a 
ijdiscubri e desconocí, koe Mgr. Brink- 
jjmann kier a keda asina streng, pa 
¡i no 
ocasiona 
ningún 
disgusto** 
na 


jigobiernoe hospitalario di lloelanda. 
i¡ 



———————_ 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURAçAO. 



I)e stoombooten van do Red ..D" 
1 


I. lijn zullen van 
Curasao naar Xew- 


;;\<>rk vertrekken: 
i;. ar Juni— zij. 




worden uit New-Vork liier verwacht": . 


i] 15. á.i Juni. 


ij 
' 


Ü 
—De Gon vn urur deRonrilln, Kapt. 
1 


i Wollcintj. 
is op l ilei te Vniuideni: 



binnengekomen. 


¡I 


— Alle vaartuigen van havens van 



Brazilië 
en van Aruba, zulleu in de'! 
Carácas-biiai aan eetie quarantaine 
van veertien dagen, met inbegrip van 
de reis, onderworpen worden. 


— \\ oensdag j. 1. had alhier op liet '! 
li. K. Kerkhof van Pietermaai de be-H 
grafenis plaats van den Edel Acht-'i 
baren Heer Félix Enqeniu.t Vidal i¡ 
,[geb. 
11 Jan. 
1S<»r] oud-officier dei' :| 


Sehutterv, Oud-Consul j 


van Venezuela, en Oud-Lid van den! ! 
Kolonialen Raad. 
Tal van vrienden, 
en vereerders zvti den Overledene dei' 
laatste eer komen bewyzen. 


li 


NEDERLAND. 


Een 
hulde-adres, 
door ongeveer 


30UOpersonen van verschillende gods- 
dienstige gezindten 
en richtingen 
geteekend, zou in de vorige 
reeds aan den waardigen grysaard 
t>ir Mozes Montefiore worden aange- 
goden, en wel door bemiddeling van 
¿¡T. Ma. diplomatieken verteeenwoor- 
diger te Londen. 


— Betrekkeljk den proeftocht van 
het stoomschip Print Willem 1 (op 
24 Apr - J- L) lezen wy het volgende. 


_ Schip en werktuigen voldeden uit- 
stekend. Van 7 tot IS uur werd steeds 


jmot volle kracht 
gewerkt. 
Met 


* 


¡ ómwentelingen per minuut wer<w' 
¡««s nul. paardekraihten oiitwikkpi i 


! terwyl 
er 
l>y eontraet slechts 
¡bedongen 
waron. 


' 
' 


j 
1K'ze uitkomsten zijn nog ie;s bet. 
Ulan die. welkoeenige weken geletU 


, verkregen 
worden 
niet de (traui 
Xusxttii. 
het eerste schip van ,U 


, koninklijken 
West 


- ixdi.nhn, 


ihriist. De Ortiiijc - 
lii'efth-iai- 
eersto reis naar Suriname met even 
•veel succes ais haar proeftocht v.» 


* 


hracht. 
Zy legde den 
¿ 


Amsterdam 
naar. Paramaribo af'h, 
1* (lagen dl b-hicld .lil.; io| 
,Mv j" 
v;:art. 


¡ 
. 


— <l«'k «Ie Prins Mmiril.:. eveneeiw 
bestemd voor 
den 
1 


" 


luuil-d.t iixt. isreeds te water gelaten 


AT.I Kil.-- 
(>nder*in;ind teleirrum 
den 
Maart door 
< |«.-n militairen 
commandant 
van Atj-h en onder, 


i h«Kir¡ghi>(¡eii ontvangen. bewijst 
nieuw hoe welwillend 
<|.. bevriend 
Atjehers zich voortdurend tegenover 
de onzen aanstellen 
: 


Ken en twintig .Maart 
/.even 
co. 
lonn»s geageerd tegen wand. 
Tus. 
soben 
Lepongara 
en 
Tjotbasatoi-1 
versterkte 
stellingen 
niet redoutes 
stormenderhand 
genomen 
; 
wand 
geheel 
verdreven. 
Twee colonne* 
diversie 
in 
1.-pong 
en 
Loehoek 


• 


twee bentings 
:>i 
Loebock gt-nouten' 


en wand terug dreven. 
Twee cm- 
lonins 
diversi- 
naar 
Lanibira 
en 
Loet!km' : door «.iib -gaanhaar terrein 
en zware verliezen genoodzaakt van 
binnenrukken 
i«<unl»ira af 
te zien 
Onzerzyds ge >u-uv.>ld negen minde- 
•leu. 
gewend luitenants 
Dryher en 
ífVseii. 
zeven 
en dertig minderen, 
vier dwangarbeiders. 
\ yund zware 
verliezen ; voi.r *!ïs by bestuur in;'e. 
komen b«rielit 
u zeventien dooden. 
waaronder dte 
Fanginnas 
en twve 


en twintig ¡juw. tillen, waaronder een 
Pauglima. 


Ko.MK. 


_ Z. !«. Paus lí o XIIIh.-eft 
zich 
opnieuw 
voor de wetenschap 
veriüenstclvk 
_• 'maak!. Op ei-wn kos- 



ien beeft 
I IV 
te 
( 'iti jiiin tn 
Hmtinno 
zyn geboorteplaats, 
een ll'<'Oi'!:ninli• 


"''/(//•urm i nij.'jionl 
jieVesti;!'!. en 
wel op (h n 
toren 
van het slot van 
bet 
der ¡'•■rei':;. 


s Pausen 
daad is van firootebe* 
teekenis, omdat juist dit observato- 
jriuin te C'arpineto cene leemte aan- 
vullen 
zal in de reeks der weerkun- 
dige posten 
van Palie. 


— I)e 
Heilige 
Stoel heeft ander- 
maal aan de Apostolische Xuntiui- 
sen ceno nota gezonden hetrekkehi 


' de 
zaak van de l'ritjmijumhi. 
Op- 
nieuw wordt in dit belanjrryk diplo- 
matiseh 
stuk op de 
schending der 
¡¡rechten van het Pausschap gewezen; 


, een rcchtssehouuis 
(lie des te duide- 
lvker en onloochenbarer is geworden 
'door de eenstemmige protesten van 
geheel de Christenheid. 


,j 
BERLIJN. 


— TerwyI 
Dr. 
Windt- 
horst den 
mi Mei 
j. 1. in een schit- 
terende redevoering verklaarde, dat 
liet Centrum bereid 
was om met 
de 
Regeering de Socialistische par- 
tyon 
t<! 
bestreden,' 
¡naar 
in 
de 


der middelen 
van bostryding 


met de Regeering verschild.!, verliet 



I rins 
v, liismarck de Vergaderzaal 


,• 


—De Keizerin werd gedurende haat 


ijernstigi! 
ziekte 
op dun tin Mei j. 1. 


¡¡door 
twee Katholieke liefdezusters 
verpleegd. 


! 
BRUSSEL, 
2.'5 Mei. — Zyne Majes- 


! teit koning Willem en Koningin Em- 
ma hebben heden deze stad veria' 
ten. 
Koning Leopold 
en Koningin 


Mane, het corpa diplomatinuo alsme- 
de tal yau militaire en burgerlyke 
autoriteiten 
deden 
de doorluchtige 


gasten tot aan het station uitgeleide. 


MOSCOU.— 
De Duiteche Kroon? 


prins is den 23 Mei alhier aangeko- 
men. Op zyn weg naar hot Kremlin, 
waar hr tydens zyn verblyf in deze 
stad zal resideeren, 
werd hy doof 
een groote menigte belangstellenden 
levendig begroet en toegojuigt. 
. 


PARIJS, 2(# Mei. 


— Volgens de Koi*; 
fawe zouden België en Nederland ge-, 
meenschappelyk besloten hebben, o»; 
Duitsche vorsten van de troonopw 
ging in genoemde landen buiten *, 
sluiten. 
Binnen kort zullen de Ber 


&MÏBO-B 
ÖX eSESSIS. 


en Nederlanden, oen tolverbond ji 


natigann. en zal Prinses Wiiheimina ¡I 
van Nederland aan Prins Boudewva l 



van België verloofd worden. 


* 


n 
_ Xog dien/elfden 
ontkende Ü 
|j nien te Brussel zoo niet de waarheid ¡ 
| 
(¡atv toch de juistheid of nauwkeurig-:' 


d «leid van bovenstaand bericht. 
j¡ 


II 
LONDEN. 
Mei.— Italië steunt 
p Frankryks voorstel om in Kgytiio ee- 
Bj ne internationale control».* iu het le- : 
g ven te roepen. 


|l. 
MADKII). 
"2*; Mei. — De ov*rstroo- 


H mingon in 
do s.uidelvke 
provinciën 


h nemen ontzettende verhouding n aan: 
Hv xtrai in de omstreken van Murria 
h .'li 
.1 /'"«•</nti'. 
i)eze 
watersnood 
is 


K vrsehrikkelvker dan die van 't jaar; 
M 
I' I 
! 


|| 
CAIKO. 
'¿S Mei. 


— Uit 
Mi»nl;¡m\ 


H wordt genn■>•!. f'at do Mahdi, wegens j 
Bde vyaiidelvklie. cn 
v¡in onderschei- 


Hdenc' stammen, vooralsnog Kordofnn 
ra niet kan veria!»:u. 


— 1»< 
Gouverneur 


Éi van Hvrhrr heeft besloten 
de stad 


ás niet eerder 
'>vc.' 
t<» 
¡reven, dan wan- 


■fileer ook 
Kli<i¡'loltui tot de overgave 


Hzal gedwong •!! zvu. 
|f 
MMA. 
Mei. 


— Kr Inrit te I*;/-' 


Maihamixi "''li ontmoet int* plaats ¡reliad 
Htussehen de tm. pen van d" Prefect 
HMas o!i scii Moiiti'iiero's. De laatsten 
Hzyu geducht geshigeli. 


SPANJE. 


!><• jongste veikieziivti. waarvan 


«li» uitslag aan liet ministerie ('tuut- 


(•</:>• allo reden 
T « »l tevredenheid jrege- 


veil 
heelt. 


— val» 
»i " 
gekozenen 
lie- 


in».ireti 
',iii i riíiti'l* r 
dan 
tui 


• !«• mi:iisteriëe!e 
party. 
terwyl 
de 


Smjiistixh'it 
p; 
< n 
de zoogenaamde 


dynastiek.' liukerzyd" 
.-'¡eehts 
ze- 


tels ver.w i< 
vrit—iu:l')»v'it zi<-!i o.virhet. 



algemeen 
<!<><: r iiv /.u'iidi'if kalmte ge- 


kenmerkt. 


.Maar .ccaven 
<!<■ verkiezingen 
nu 



ini-t p.-vii aanleiding 
t«»t rustversto- 



ifiii- 
van 
\ry wat 


ernstiger iu.nl «'•«<! zich vo-.r ten ;je- 


»!cr ontdekking va" 
• <n wyd-j' 


vertakt complot vjin revolutionisteii. 
| 


Te Madrid. K-irceiona. Lérida. Ali-* 


! 



canto, Valencia! 
('arthagena. Ondix. 


jen ('orditva r.yn 
n aantal burgers.' 


\ »ifti( icren en ondemllicicrcu in hecli-!' 


| tenis <,'eno;nen. 
i.'e politic legde er«' 


¿ beslag »»i» papieren. waaruit bleek dat j( 
a de oproermjkers niet alleen desteden jj 
|ia gisting wild.-li bronnen, maar zelfs ¡ 
l íormce'e bonden wilden orgjinisoeren !• 
in liet gebergte. 
Te Hjireelona v<x»r-¡! 
jal 
moet groóte «ijiM-hudding lieer-' 


j schi ii. wyl daar verscheidene beken- 
¡ 
ide 
vrienden 
van Zorrilla 
en veel i 


§ beursmannen gearresteerd zyn: maar. i 
I dit alles is nog niets in vcrgelyking 
1 
I met een werkelyk ontzettend geval, | 
| dat 
ook a' 
met het revolutionnair 
, 


a complot in 
verband gebracht wordt. 
]' 


j!_ Tussehen ttadajoz en Ciutad Real j 
jis namelyk 
een spoortrein gederai- Í 
jflleerd en'in de rivier gestort, waarby j 
pueer dan zcN.ig Jonden moeten zvñ 
> 


grevallen. niet rendeels soldaten niet 
Bk'crlof : reeds :.vn '.r :is lyken to voor- j 
0-< hyn 
gehaald. 
l>eze 
ontzettende 


¡jrjmip nu word aan boos opzet van den j 
i&ant der republikeinen toegeschreven, i 
| 'ii dat hier werkelyk opzet in het spel 
¡ 


j is, kan blyki'ii uit'de omstandigheid ; 
( lat over een groot gedeelte van den 
¡, 


gweg «Ie telpcraafpalen vernield wa- 
¡ 
i vn. hetgeen waarschynlyk geschied 
1, 


I s om den 
misdadigers 


*tvd tot de ; 
p klucht te geven. Daarby wil men, dat I, 
M 
republikeinen gedreigd zouden heb- j, 
p, '«'li ook op andere punten des lands j 
Kle treinen te doen ontsporen. 
Het 
1 
K 'an zyn dat de paniek, welke eene j 
P amp als de bovengemelde natuurlv- 
Bierwyze 
ten gevolge heeft, hier de 
|, 


gpvaarheid «enigszins overdryft, maar 
l| u elk geval schynt toch het miniß- 
| 


■ erie den steun,'dien het by de ver- 
is ¡iezingen van de bevolking heeft mo- 
fe 
:(?n ondervinden, hard noodig te heb- 



k 't'n 
tegenover do 
revolutionnaire 
r voelingen, die Spanje nog altyd ver- 
il mtrusten. 


EGYPTE. 


IHoe 


het met öordon Pacha gaan 


rioet, die altyd nog te Khartoem om- 
ïngeld wordt, is ook al moeielyk te 
eggen. De Engelsche regeering ver- 
engt niets liever dan hem behouden 
n w«l thuis te'krygen, enals hy de 
OW) man bezetting «n deISOOO our- 


;!g rs, die aan zyne hoede zyn toe* 
¡¡vertrouwd, eenvoudig aan hun lot 
.overliet om zyneeigen huid te redden. 



zon zv zich van alle verantwoorde- 


¡: lvkheid ontheven achten. Maar Gor- 
don heeft tot hot laatste oogenblik zoo- 


li hoog opgegeven van het vertrouwen 



.en de genegenheid, welke soldaten en 
inwoners jegens hem aan den dag leg- 



yen. dat hv hen mocielyk in den steek 



Kan laten, om slechts aan eigen lvfs-l 
oehoud te denken. 


* 



Men herinnert zich. dat hv dezer! 
dagen nog eeliige hoop bouwde op de! 
tussclienkonist 
van Zebehr-Paena ;j 
welnu, thans wordt verzekerd dat ge-i 
noemde bevelhebber in het geheim 
.op de hand 
van 
den Mahdi is en 
Zelfs niet vreemd is aan de omsinge- 
ling van Khartoem. 
Tot overmaat 
van ramp steekt Osman Digna, die 
onlangs totaal vernietigd heette, we- 
der het hoofd op en moet met eene 
sterke 
afdeeling 
handlangers 
nog 
slechts 
11 kilometer Val» de stad Han- 


«luk verwvderd zyn. zoodat de Brit- 
sche ka linoneerbooten het raadzaam 
líevonden hebben, zich in staat van 
tegenweer te stellen. 
Voor al dien 


tegenspoed stelt de regeeriug van den 
Kliedivc Engeland openlvk aauspake- 
lyk: in-rtrTT-j.TTrgsteir Ministerraad 
verklaarde Noebar-Paeha ronduit dat 



alU's te wvteu was aan de politiek; 
van (■root-Brittaunië. en die bewe-i 
ring moge nu al 
dan niet 
gegrond! 


zyn. zeker is het dat Engeland zich| 
zelve uit het Egyptische wespennest 



zal 
hebben te renden en dat geen 



enkele 
mogendheid 
het daarin 
be-1 
hulpzaam zal zyn. al roept het deze 
ook op een 
Europeesch congres te: 
zamelt. 


— De opstand begint zich ook in 



Opper-Egypte meer en meer uit 
te 


breiden. 
Mgr. 
Sogaro heeft reeds dei 
noodige maatregelen 
genomem. om 



de katholieke gemeente 'van'Srliëllal.' 
waar men niet meer veilig is, elders' 
te vestigen. 
Van de missionarissen. 



die door den Mahdi 
gevangen zynj 


genomen, heeft men niets meer te-: 
boord. 


Verscheidenheden. 


Door 
«le rijke Oost-Indische Com- 


pagnie 
is der koningin van Enge- 


land 
een mirasol 
aangeboden, die 
ongetwijfeld «Ie kostbaarste is, 
wel- 


ke ooit vervaardigd werd. Hetpracht- 
stuk is samengesteld uit stoffen, die 
uitsluitend in de Indische koloniën 
voorkomen. 
De zijde, waarvan het 


'bekleedsel is gémaakt. is tot dusver I 
in fijnheid van weefsel nog niet geë- 


! venaard, en de zeldzaamste verven 


I geven het deboJiste kleursehakeering. 
jDe stok is geheel van ivoor en met liet 



kunstigste snijwerk versierd ; de stan- ' 



gen zijn van massief goud, evenals 
de steel en de ring. die het scherm 
omsluit. 
Een aantal 
diamanten en 



anderekostbare edelgesteenten,waar- 
jmede èn handvat èn ring bezet zijn 



geven dit kunstgewrocht eene aan- 



zienlijke waarde. 
Alleen bij bijzon- 


der plechtige gelegenheden wordt 
¡het pronkstuk door de koningiu ge- 



bruikt. 



Omtrent 
het 
door aardbevingen 



zoo wreed geteisterde Ischia worden Ij 



door een redacteur van de Frunce, 
¡den heer Maurice Vachon, die 
ge- 



noemde plaats bezocht heeft, de vol- 
igende bijzonderheden medegedeeld, 



waaruit blijkt hoedanig met het voor 
.de slachtoffers ingezamelde geld is 
omgesprongen. 
Genoemde 
lieer is 



namelijk tot de ontdekking gekomen 



dat van 
de 4.000.000 
dje 



van alle kanten aan eene commissie 



van leeken te Napels zijn gezonden, 
lom ze onder de ongelukkigen te ver- 


I doelen, geen duit door dezen is ont- 


! vangen. 
Zij hebben alleen het geld 


bekomen, dat voor hetzelfde doelaan 
den aartsbisschop van Napels of aan 
den pauselijken 
nuntius te Parys 


was overgemaakt. 
Ofschoon het bij- 


na niet te vermoeden is, dat de be- 
doelde commissie de laagheid gehad 
heeft van gelden te verduisteren, zou 
zij, 
om alle verkeerde vermoedens 


te voorkomen, er toch wèl aandoen 
in 
dezen 
nadere ophelderingen te 


verstrekken. 


Het volgende stukje statistiek ont* 


leenen wij aan het liberale Handels• 
blad : 


„In 



















wij,waar 


de 


















statistiekeop- 


gaven 


zich 











door 
bijzon- 


aere 

















komenvoorop 


100,000 















volgendaan- 
r 





scheidingen 


















enij 
















tafel 




bed j: 
i¡ 





tusschen 
















echtge-t'•| 






en:i 
;j73 



katholieke'• 


•! 


630 






protesta 
ntschen|' 





eneen 











'ke 


vrouw; 
! 


582 






katholieken 
man)'l!en 





protestantsche-vrouw. 
Is het 













de 












gevolgen, 


welke 










huwelij-i 


ken in 





regel 




zich 
sleepen,¡i 


duidelijker in 





licht 




stelleni 


dandoor 














— 






acht 
scheidingen 


komen 




Zwitserland—jj 
en 





hebben 
geen 








omaan! 
tenemen 







toestandenelders| 


zeer 



















bij 









j 


de 


huwelijken, 




één 








schei-j 


dingvan 





huwelijk, 
aangegaanIj 


door 
katholieke 


echtgenooten.Hijj! 


de 


protestanten 



het 










hier—j 


isde 


huwelijksband 









ditver-! 
klaart ook, 
waarom 





gemengde: 


I 


huwelijken 





aantal 













j 


¡grooter 












de 













| 


■tant danwanneer 




man 











is.jj#i 
I Hoe 




liefde 






soms 






k¡mii: 


blijken 








volgendenbriefvan' 


: 





ambtenaar 





een 












aaneen 




Bataviawonendedame. 
• 


N°Liefde.Jiijlagen: 
Een 







Mejuffrouw, 
Ikheb 




eer 







te 










jidat 







in 
mijn 








woning 


j[hebingericht, 





welke 












i 
TVooralsnög 






















"të-7" 
' 

















; 


¡¡ Uw 






heeft 





bij 






ver- 
¡itrek 


















piannen 
ij 






officieel 




doen 
blijken,vóór- 
Si dat 








zou 








afgedaan- 
j] 





malen, 




<le 
pottenvooreen 
¡¡ander 

















zijnin 
ge-' 
: 


reedheid 











Ü 


Aangezien 





termijn 












1¡¡is,zoo 





ik 




eer 



beleefdelijk, 


'jldoch dringend 














mijper,: 


|ommegaande 




willen 













j! 
ofu 








genegenzijt, 





mij'; 


een 








huwelijk 





te 
gaan 







! 
subsidiair, 






het 
geval 





verhoop-'jte 


bezwaren 


daartegenbij 



moeit-1; 


ten 




















mijnver-j: 


jjzoek wel 




willen 













toti 
jdeeene 










uwer 











'zusters.Ik 





deeer, 
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New-York 27 Mei 1884. 


Mi 
niuv Amigoe Cobi. 


t 


Tabata dia 
14 di Mei, koe mi a ltollic j 
foi Niágara-Falls 
na 
New-York. 
Juist j 


Cardras tabata salí. 
Ta coe Valencia anto 


koe lo bo baja 
es carta. 
Foi 
14 di Mei 


t¿ 
a wé, 27 di Mei, mi tabata toer ocupar 


aki i aja, 
manera lo bo tende después den 


mi carta. 
Awé lo mi seirbi tantoe koe mi 


! por pa doená bo bon noliedad. 
Sobrar lo 


jmi manda coc Gleufyin. 


| 
Cobi, na 
18 di Mei, mi a ricibi bo carta. 


! Teukeritlag! Bo tu bai bon adilanti, boma- 


i ñera di scirbi 
ta gusta mi 
masjar. 
Ma 


¡ dispensa mi, no bisa mas koe mi ta pupia 


duroe, bo palabra 
por 
ta duei, 
mas sin 


duda ta piea. 
Toch bo 
a 
papia 
berdad, 


i esai den un cuenta, koe berdad raeste sali 
na klaar. Pa-bien Cobi, pa es promer carta 
koe bo a publica, sigi asina, mi amigoc. 
Awor larga mi sigi mi historia di biaga. 
P'es tercera carta scirbi noema: 
- 


CAPITTEL III. 


New-York 
— Nidgara-Falh, vice versa. 


Den última carta mi 
a scirli bo. koe 


lo mi Imü cm mi amigoc haci un biaga 
na Niágara, camina tien un caida di aiva, 
un di mas famozo den tnundoe. 
Si 
t(ier mi 


biaga, koe lo mi haci aínda, lo sali como 
esai, anto mi ta sigurá bo, koe lo mi pro- 
becha. 
Ma Cobi, dispeneÁ mi, si, [romer 


mi ta contá bo di nos biaga meen, mi ta 
introduci bo den cas diMr. James Thomp- 
son, un conodr i un 
amigoe di Maikc. 



Na 12. di Mei nos tabata sinta den :ram- 
way, i mira na bomber gipndi balente coe 
na boenita barba di cabei nn poco «oraal, 



tabata 
net dilanti Maike arriba banki di 



wagen. 
Apena Maike a miré 6es hom- 


ber 
coe cara secoe el ta keda mirí- den 


— 
■•••«■• 
• 
■■■■■•■■■•■uiiirr 


cara, esai tabata hinder mi amigoe.'Con- 
forme es yankee 
a ripara 
esai, unbé el ta 


lamnnta para i 
diei: 
„ Senjor, si mi 
a 
„hinder bo un pnen, pordouá mi; bisámi, 


•< (J bonn ta Matfer Aíaichcl Alvarez, 
Vn- 


m nezuelnn ? lii paree koa mi ta conoce bo. 


| ni» Com bai mi aminoe, com baibo faniia?" 
¡! Nunca mi a mira Maike tautou spatitar koe 
jjna es moineñtoe. 
Awor mi tabaticn mu- 


choe 
gustuc rli 
lian", 
ma 
respect pa mi 


bienhechor a tené mi. Toclí es spautamen- 
toe 
a pasa bon 
liger. i 
na 
dos seconde 
Maike tabata responde. 
..A bo, 
bo 
no 


|¡~ ta Mu ster James Thompson 
? 
¿ Master 


|| m James 
Thompson 
koe 
mi 
a 
contra 


j!.« un dia na San Domingo?" 
~ Ai sí. 


;¡ m ¿ Com bai mi amigoe 'i 
Mira ta die? 


!¡ „ anja, koe mi no a mira bo. 
Mi ta mu- 
¡„choe content oe di topá bo. ¿Com 
hai, 


¡I" com bai?" 
1 coe muchue íegria, 
nan 


: tabata doena i sagttdi otr.< su man. Mees 



1momentoe Maike tabata presenta mi na Mr. 


|| James diciendo: „Ata un 
otro 
di 


j „ mi, Master Pliilip Marti, 
un habitante 


¡„.di Curasao, koe 
mi ahaja diconoce na 


; ,, Vapor I ahncia. Nos dos Ío haci un biapa 


! „ prainli. 
Después 
di 
a 
bisita 
Niágara— 


li ,, Falls camina 
io 
nos bai avvó tardi mees, 


j| „ lo 
nos pasa lugar 
principaban di Eu- 


;,, ropa, pa 
bolbe 
coe inuchoc gustoc 
na 


¡„nos tura".' 
~ O masjar contentoe, asina 


j „ Mr. James tabata responde, masjar oon- 
I„ tentoe koe 
lm tie.i un bou companjero", 


|i¡ mientra el tabata 
doetu'i mi su mán dre- 


¡jChoe, el 
ta íigi: 
~ Master 
l'hilij», 
bon 


i„ bini 
tía Amóriea, 
un amigoe di Master 


'! 
•« Maichel 
Alvarez 
nieste ta tamlie «n a- 


., migue di Mr. James Thompson. 
Mita 


.. na bo di-posirii 11". 


Musltr 
Mnrhs 
Ta 
• romer 
hé, 


k"e mi 
a 
teiitle 
esa i, 
4 
torh 
pa 
papia 


berilad 
es palabra 
a 
doená mi un idea un 


.poco mas •rraixli di mi 
tuces, coe un cier- 


toe satisfacción mi tabata 
hi/..i 
mi cabe/, 


pa 
haci cm» toer mi 
giistoe t;:i Mr. James 


mi compliment, diciendo: „Muelan- 
<¡anki 


Mr._ Janii's pa bo cordialidad, tui ta rpera 



.. koe 
un 
dia lo 
bo 
dispone di 
mí : 
ma- 



.. ñera bota ofrece mi lio sirbici amifal". 


Después di 
a sera es otro amistad, 
un 


amistad Americano, 
es ta ; sin trastoe, ha- 




bri 
i berdadero, Mr. James a coinbida nos. 


, di bini 
na 
su cas pa 
lo<r«:er 
cérea 
dié i 


pa warda un dia pa bai hunton coené 
na 


¡j Niápara-Falls. 
K1 ta conoce bon eslugar, 


lé moenstra 
nos toer 
camina i !o 
c haci 



koe lo 
nos goza di nos biajra. 
Nos no por 


jninga di acepta 
e tardamentoe di un 
dia, 



kou lo sirbi 
tíos di 
conoce hopi 
eos. 
Na 


¡jlugar antn di sali Coi New-York na 
12 di 


i, Mei. manera 
nos a propone, lo nos warda 



anto 
te na 
I.'?. 
Asina trobé un tardamen- 


¡j toe manera 
casi semper 
ta soeede. 
4 di 



Mei. 
caits t di un enfermedad chikitoe koe 


Maike 
tabaticn, tabata troca tai 10 i awor 


1i di Mei ta bira 13. 
Ma mi 
ta sigitra, 


' csai 
no a haci r.os ningún maloe. 


l.'n mimr 
ora lo 
no 
a pasa 
a inda (t 


es tramway tabata para net dilanti cis di 



Mr. James. 
¡Su cas, manera casi toer ca» 



di New-York, ta mauera un paleis. Atrás 
di su cas el tien un pakoes 
como 


un Stad di diferente mákina. 
Ta dia i 
a- 


noche. koe nan 
ta traha aja 
coe luz eléc- 


trica (koe 
ta manera luz di solo), pa caba 


toer pidimentoe di diferente mákina, koe 
nan ta fabrica 
aja. 
No solamente 
mi a 


mira aja mákina di vapor i 
ferrocarril, 


ma tien sorto koe bo no por haci bo un idea 
noema i mákina pa 
cosé, pa scirbi, pa tele- 
grafía, pa imprenta, pa brei; 
mákina pa 
traha trabao di mas fini; di schreinwerker, 
di earpinter, di relogero etc. etc. etc. Mee» 
mi 
a mira un 
mákina grandi-prandi koe 


un banda di 
dié lana di carner tabata tira 


aden, koe na otro banda tabata sali manera 
un jas bon coser. 
Coe gustoe lo bo a ris- 
tra 
toer es eos. i mi ta «¡gura bo, lo bo 


a cocmpra toer kiko lo 
bo por noema, pa 
utiliza bo trabao 
na Curasao. 
Awor 
mi 


no kier contá bo toer esai, pa haci bo ja- 
loers. No Cobi. coe 
Valencia lo bo ricibi 


hu caga chikitoe, aja lo bo haja aden 
: un 


bon zaag, un boor, un duimstok coe water- 
pas aden, koe por sirbi pa winkelhaak tambe, 
masjar boenita, 
toer di un invención nobo. 


També mi a bestel un draaibank diberde, 
manera nan no tien ainda ni un na Curasao. 
Lo bo ricibié 
coe Cardca». 
Agina bo ta 
mira, koe mi no ta loebidá bo, Cobi. 


Mr. James Thompson tabata casar. Tres 
jioehomber grandi caba tabata traha hun- 
toe coené den affair. 
Promer nos a drentd 


su cas, el tabata bisa nos: 
„ Amigoeaao, 


„ boso ta comprende, mi tien mi affair. Mi 
„ cas ta na boso disposición. 
Mi senjora 


~ ta na coenuooe, ma mi criaman 
lo ta 


„ na boso orden manera nan meste u pa mi. 
m Dispensi ni, riaipau di un momentoe jo 


„ mi bolbé" i papiando asina el ta habri 


aa«¡tofo'g su 


porta di su 
cus. larga 
nos tire uta dcti un||i 


kamor boenitu. 
nía 
uos tabata salí 
unlie, jj 



pa regla 
uu ú otro aflair «leu 
su pakoes. j|< 


Apena el tabata. sali, 
ó 
«los criar a árenla;! 



pa mira kiko 
taliata na 
nos sírhiei. 
Nos.ji 


a pidí algún rcfrescoe. i nan 
a liini cooj; 


;i:i 
almuerzo 
bou 
Americano, 
es ta; 
coc.i 


dos 
ó tres diferente sorto di carni, hueboe, ;U 


pam. berdura. toer na abundancia. 
Apena )¡l 


no« a 
calía di toema es almuerzo of Mr.! 



James tabata 'nolbe coc su tres jioc-hom-) 



ber. 
Tabata 12 or dimerdia. 
Ora epro-j 



mcr coinpliiucnt 
a calía, matura amigoeuanj;! 


nos tabata sima na un mesa. koe 
tabata ¡j; 


jeen coe toer 
sitio di 
courant i 
d¡ boeki.ji 


ehikitoo. 
Tabata aja manera un Micieteit, ¡| 



i pa 
haci 
nos sociëteit ma- agradabel i a-;;' 


mica!, toor tabata sinta masjar sin cuenta M 
de. 
un stoeltje coe lomba un poco M-liuins,T;' 


mientra nan pía tabata sosera arriba mesa. ¡;i 
Esai tabata 
un 
eos stranjo 
ja mi. uucos h 


koe mi no a mira nunca, i koe tabata haei i| 
mi un poco 
verlegen. 
Toeh Maike tabata jj 


pnestumá 
caba 
coc un bida asina, pasobra ¡, 


«ra e! 
a mira 
mi verlesen. 
dnroe el ta*i¡ 


bata responde mi. 
.. Ipi."«Wa j/uer/v amme ¡I 


rt 
la yuirre", i papiando asina 
el tambó ¡| 


tabata bteta su 
pia riba mesa. 
Antoimj!, 


a siiiió. i conforme mi tabata boeta mi pia a 
den un estado manera Maike. el 
ta 
luiri t 


diciendo : Alt ri-jiit 
Ifoic Jo yut 
</<>, Mustcr 


Philip' 
Ora 
ñus 
amigoenan 
a teude 
su jj 


palabra, nan també tabata lmri. mano pa 
•• 



bofon, 
miar 
pa 
gu<too ..0 y*, asina ñau ¡j 


tabata 
bisa 
O 
yes 
Mister 
PhUin. 'Aaíj¡ 



i< tí. 
Jo./ 
ir,7/ 
,s"0)< 
-jet 
uur icii/, koe ta,¡ 



niñea: O sí, 
toer ta bou, 
lo boeoestumajj 


liger coe 
tíos. 
j¡, 


Ta asina 
coe nan 
ia 
haei na América, j' 


si amigoenan 
ta bini lmntoc. 
I 
pa papia |j 


bordad, si nnbé nan ta coestumar coe esai, j' 


— ■me 
dijjjstoe nan 
ta haci di otro manera,¡¡ 


pasobra ?i i.o ta p'esai, combersacion ta bíraij 
muchoe stijf. 
Después koe nos a combersa 
| 


riba diferente eos. A mi di Curacao, Maike i¡ 
di Venezuela, 
nan tabata combersa riba no-¡¡ 


bo 
di New-York. 
Nobo di mas grandí pa 
. 


ñau, tabata kibramentoe di cas di Han/,!! 
Cfrnnt 
<!'• C 
. 
Henter New-York ta sinti;j 


es desgracia. Fortuna 
pa Mr. 
James koe|j 


. dos ó tres dia promer el a kibra ñau a pagó ¡j 
un cuenta di §5.000. 
Nan dici, koc es i i 


cas tien 
un debe di 8 14.UU0.000. 
Nan 


dici, koe toer ta falta di speculacion, esta; 
di risca muchoe. 
Mr. James dici. koe esai 


por ta, ma koe ta schandaal, koc 
nan ta ¡ 


permiti, koc 
licude por haci tantoe 
debo: 


uocma manera ñau kier. 
~ Liberaal, asina •; 


M James tabata papia, liberaal henter muu- 
! 


~ doc mosto ta. 
i mi també ta liberaal i 
: 


~ esai ta mi 
grandeza, ma tien diferencia 
¡ 


~ denter liberaal i liberaal. 
Tini, koc ta j 


~ jama nan liberaal; pasobra 
nan 
no taj! 


~ tien niiedoe di ninga existencia di Dios : o 


~ liberaal, pasobra nan 
no 
tieu miedoe di'j 


„proclama, koe 
ñau 
meste doeua libertad 
¡ 


~ na 
nan mal gustoe; liberaal, posobra nanl! 


~ 
„ ta poersigi Iglesia di Cristoe i su mi- ji 


~ ininisternan ; liberaal, pasobra nantali-j 


~ ber di papia 
es koe 
nan kier, 
di haciij 


„es koe 
nan mal boluntad ta manda nan ¡| 


di haci; liberaal, esta, liber pa 
horta, I 


~ pa lamanta falsoe testimonio, pa hringa, 
¡ 


~ pa poeta, pa tira den disgracia tal bez 


~ un 
iienter pucbel. 
Liberaal, 
esta, toer 


~ bao di 
dié, rna el arriba 
toer. 
No. mi 


„ amigoenan, mi ta spera koe asina boso 


~ no ta liberaal. A mi si, mi ta liberaal tam- 


,, bé. 
Esta mi tien mi 
boluutad, 
mi ta 


~ liber 
den mi acción, mi 
ta asina liber 


~ koe mi ta reconoce mi Dios, 
su Santa 


~ ley i koe mi ta dirigi mi boluntad asina 


~ koe 
mi no ta ofende 
mi Dios 
ni mi 


„ prógimo". 
Ora Mr. James tabata papia 


asiua, el no tabata sinta mas riba su stoeltje, 
pia riba 
mesa, 
ma 
e 
tabata 
para net 
' 


arriba 
su 
curpa. 
Nos 
toer a sinti forza i 


i berdad 
di su discursoe, 
i 
coe 
algún 
j 


entusiasmo 
nos tabata 
aproba 
sn 
pala- ! 


bra. 
Si, sí Cobi, ta asina mees. 
Libe- 


raal 
den boca 
di hende 
di mundoc 
ta 


un mal palabra, i ta nifíca nada mas, koe 
sin frena, sin Dios. 
Danki Dios, koe nos 


no ta di nan partida. 


Ora nos a caba di combersa riba es punta- 


ai, nos 
a coeminza papia riba nos plan, 


pa haci 
es biaga na 
Niágara-Falls. 
Na 


Niágara-FaUs, Cobi, 
tien caida 
dt mas 


grandi di awa-manera lo mi contá bo des» 
pues. Nos tabatien 
nos dilanti: Applcton's 


national railway et steam-navigation guide. 
(Giador di Ferrocarril i vapor nacional di 
Appleton). 


Nos a ristra bon toer diferente camina, 


i a combini koe lo uos sali foi New-York 
dia Luna, 
12 di Mei, coe Ntw~York la- 


. kc Ezie 
et 
Wetitrn railroad, ni 6 ora di 


. atardi,í pa jega na Búfalo, dia \ Martis na 
8 «m di mainta. 
Fot di aja lo nosbai 


dea ¡ un ora ,i mei 
ooe mees railroad na 


jütupeaston bridge, fot di aja no* por cani- 


na den 20 tuiuuut ua Niagara-Fulls. 
Des-1¡ 


pues di a mira aja toer cos, ,1o nos bolbe.j 
eoeXfv- York Central and Hudton river rail-1| 
roal via Koehester, Tyrouse, 
Rome, Uti- jj 


ca i Froy 
na New-York. 
ji 


Ü 


Nos 
plan di biaga tabata Maar. 
Mr. 
,i 


.James lo companja uos. 
Awor promer eos ,¡ 


kou 
nos tabatien di haei. tabata di bai lia!¡ 


uo.« hotel, pa busca aí nos valies etc. i tam-.j 
bu, pa paga 
gastoe koe 
uos 
a haei. 
Ora 



auto 
Mr. 
James koc 
su jioe-hombernan ¡¡ 


tabata toema dispensa pa bai na ñau mau- i 



gasiua, nos 
a toema libertad 
di bai trobe 



na nos hotel. 
Nos 
a bolbe bien liger. pa 


regla nos 
eos pa biaga na 
Niágara-Falls. 



Ora 
nos a 
bini trolie cerca 
Mr. 
James, || 


nos a bisita su fábrica gramil, koe el tien. , 
Mas kou tres ora mi a mira coe 
gustoe ¡ 


toer diferente mákína. i aínda tabata parce ¡ 



mí, Cobi. koo mi a mira nada. 
Awor koc ¡ 


;mi ta dontjr toer es dítoreute sorto mákina. i 
|mi ta haei mi 
muchoe 
bez 
es pregunta, 



,Pakiko t»wh 
na Curasao nan no ta utiliza 




trabao 
mas 
pa tien es mákina ? 
Pakiko 



|i. 
e. no 
tien ainda camina koe tien má-; 



kina pa saag piedra, pa biza ñau riba sten- 




gel. mákina pa laba panja. 



Tabata 
día Martis 
13 di Mei. 
or di' 


¡anoche koe mi amigoc Maike. Mr. James 




Thompson 
i 
a mí tabata salí tbr di cas koo 




tabata na caja .Ve».' Hnwry i a drenta Ferro* 



¡carril koe 
nieste 
hiba 
nos 
na station 
dij 



Lí!;-' Eric riiilroaJ. 
Nos 
a jega net 
ha¡ 



ora pa toema uos biljet 
di biaga. 
Avvé 


¡Cobi, mino por seirbí bo nada di es biaga: 



mees, 
toch lo mí mira di caba 
coe 
c.»n¡ 



majan. 
Awor lo 
ta laat pa paket, ta pres 



imita partí es carta na dos noema; di dos 
partí lo bi luja coe dlcti/i/nd 


Adiós, cocmiuda toer hende di cas i keré 



mi semper 



lio Amigoc, 



ín. 



PS. 
Adres pa carta koc 
lo bo manda 


;mí tapa awor : 


. 



¡ 
Monsieur PhUlppe Marti. 


Havre. 


Poste-restante 


• 


" 



FRANGE. 



pasobra 
seman 
akí 
na lugar di baí na' 



Hordeaux lo 
uos mira di sali foi akí 
pa 



Havre. 
Esai lo combini 
nos 
mas pa nos 



plan di biaga. 



im ï 8"8 S. SI S&&M ®& 8 


. 



lieden overleed, tot mijne diepe 



droefheid, voorzien van de HH. 
¡Sacramenten der stervenden, mijn 
¡geliefde 
Echtgenoot 
de 
Edl. 


¡Achtb. 
Heer FELIX 
EUGE- 
¡NIUS YIDAL, in den ouderdom 



van 77 jaren en 5 maanden. 



Mevr. de Wed. Vii»al. 



Curasao, 3 Juni 1884. 


ADVERTENTIE. 


HISTORISCH.GEOGRAFISCHE ATLAS. 
Bewerkt onder toezicht van 


J. Ii. KAN. 


RECTOR VAX HET GYMNASIUM TE ROT 



TERDAM. 
1IER55IEX MET ME- 


DEWERKING VAX 



Dr. It. F. F. KEl'DLElt. 



niet öi kaarten 


1 ilei l in linnen band 
fl 5,— 


Boekhandel van 


A. BETHEXCOURT E HIJOS. 


NOTICIA. 


—^— 


Mi ta pone na conocementoe di pu- 
bliek en general, koe desdi awé p' 
adelanti mi ta 
pone mi coenucoe 


Ascención 
como 
Jachtterrein, 
es- 


ta, koe mi ta larga jaag coe bala, 
den toermondi, principalmente Oroo- 
te 
Kloof, 
Kleine Kloof, Midden- 
Kloof i na Boca, asina, koe mi lo 
no ta responsabel pa danjo koe por 
socede. 
Mi no ta permití pa ningún 
hende pasa sin mi órden of di mi 
Factor na costa di Atoencion. 


Curasao, 5 April 1884. 


' 
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1VENXIS(TEVIXG. 


!¡ 
De ouderjtei' 


,ckeii«le 
ki-n- 


j;nis van hot Pulilick. «lat hij in lu-t 


íi vervolg 
zijne gronden, ]«»kenit 


jider den naam 
van Vhututje A*wu- ;• 


siuit, 
en 
wel voornamelijk (//■•«>' i'. ; ; 


ij Kleine en 
.1liiUU'u-Khnif alsook 
l>i.j 


'¡de linca, 
z;ü hesejinnwen als.Jnriit- 


v.iji'owIhh. 
ell 
die met sehietgeweer 



zal 
laten ■•liejagen 
: 
zoodat hij 
zien 


¡I voor mógelijke schade 
en ongeval. ; 
'llenniet verantwoordelijk kan stellen. 


Tevens is het. van lieden af. aan 


tiniemand geoorloofd, zonder y«rli>l 
|| van 
dea 
nadcrgeteekeiide of 
van 


! diens 
1\w(or.'tle l»ekonde ('oitu vuu 


i! Usceiusior, te betreden." noeii ilaarover 
¡¡zijnen w>.-x 
te neau-n. 


i! 
Curasao, den öa April l^st. 


ij 
L. NAMIAS. 


jt 
- 


|i 
Na Publiek. 


j| 
A perúe un FE XKTA «li Cristal 


|;coe varios piedra.' fasoon di 
streki 


jina último eiír.sert '«li.. Ruiten-Soeie- 
.teit". Kende kot.' tresé lo worde pagar • 
jiña es imprenta aki. 
jl 
j| 
De aattgêkotidig.le publiek? verkoo- 


i; pitlir op «lell í'ti. 
lie/.er is 
tot nader 


jluitgesteld. 


Curaeao, 
t;i:. Juni 
1»!. 


,1. S. JOl*BKKT. 


Victoria toeter 
Xatiuiriljk 
Kii(>l/.iiiirli<Miili'inl 


.11 in«Ta:il Witter 


uit 
ile 
••. Vit'li'riii liriia 


" tc 
< )licrl.ih:i«!i i:i 


bij Kms is nii-t 
¡ill'-eii 
voor ¡rezon-ii-u 
««'ii 


zeer <vi'l.-iii:ikoii'li' 
i-n veifrisM'lu'aiU' ilraiik. 


: maar tevens een uitsti'keiul p'iiei'íiui'M«-l in 
(tvele getallou van zivkleii.' i:i 't l)ij/<t't«ler l«ij 
i'ilieder maag en 
»1«- 


ineilo bij zoiiu\vai'liti;:e toestamleu. 


'j 
l>e verkoop van 1,!Í0(M>(>0 flesscheii 


; en kruiken in liet eerst** jaar «Ier l)\- 


\ ploitatie tle/.er bron is wei het lieste Ite- 


; wijs 
van 
«Ie 
voortr«'lli'lgkliei«l 
van 


1 dit mineraalwater. 


i 
Verkrijgbaar bij 



j| 
JAX M0XSAXTO 
— OiKoitAMtv 


«•li 


WILLKM JOLLKY 


— Wiixhmstai»; 


f. 
'! GRAN NOVEDAD! 



! 
" 



j . Ilarienja 
di tnai-ji 
«ii masjien, 
na prys 
¡barata i 
seiuper 
na relasjon koe «li maisji. . 



¡ 
Di 
32 Litros 
(1 Sehejiel,) 
jia riba 
ta; 



i worde 
bocudo i jia barí taml«' . 


[¡i 
Sáloc finí també ta worde ínoelál 


j| 
Masjien 
ta situá na Sellarlo, cerca pa-¡¡ 


|;koes di Saloe di Sr. L. V. ÍA.vba i Kleep; 
¡Graudi 
di Srs. Jesurun «i C"." 


Curara", Abril 
1»81. 


i IIaricnja-32 Litros (1 Síliepul) pá 
ti 2,73 i 
Saloe i kilo—koe ta ocu líber 
na 7 cen«. 
¡ 


— 
: 
!i 


.TE KOOP 
¡j 


i 
BIJ 
. 


!, 


£UÍS & SANIA 
I 


| OTRABANDA -WATERKANT, 
j! 


I 
Alle soorten van 
ijzer 
-koper 
•- 


¡blik 


- en verfwaren; aarde 
- glas 
- 


jen 
touwwerk ; Hollandsch, Duitsch 
¡en 
Noorweegsch bier; 
Stolksche, 
Friescheen Edammer-kaas; Sigaren, 




Lijnolie etc. 



en 



hei beroemds St. ATÖLIMMÏEE, 



i 
VOLLEDIGE 



LEERCURSUS 
! 


OM 


ZONDER ONDERWIJZER 



uitsluitend door eigen oefening 



gemakkelijk en spoedig de 
SPAANSCHE TAAL 



VOLGENS DE KEGELEN DERSPR a Atr. 



KÜNBT EN DEN BESCHAAFDEN OMGANGS- 




TOON TE LEBKEN SCHRIJVEN EN 


SPREKEN 


! 
¡ 
1)OOB 


SERVAAS DE BRUIN. 


Compleet in 12 brieven, Ingenaaid 
fl 1075 


Hetzelfde werk ingebonden 
«l'rn 
Boekhandel van 
.. 
. 
, 


" 


A. BETHENTCOURT É HIJÖS. 


nvyry 
y\y 
v,Y,, r> 


. v, 
■ 


AAA1A 
A'A 
A #a ¿ A 1 A ' 
H 


NA 
fj 


1>KI KKKIM.T Dl VH AIMATo. H 


ItoKKI Mt¡¡UX'i'üN'.VN ; 
H 


iiocki «li Oración 
j'-H 


IStH'iii «li TonnsA. íCcij: j»;j* ('.uti lr.-j ¡"jj 


• 
•' 
- 
-r). 


.. <':illtic;l 
ü 


. 
• 


.. i atonci 
» 


.. 


" 
hH 


.. 11i.li 
"H 


ISoi'ki «li lc/.a •.i:. 
: 
II 
|i Hj 
i'amluu <li Oh/ 
»••• 


. 
.g| 


Ciruto 
......... 
"IJj 
"«iRi 


•• 


# 


•• 


fSñ 


M-'.-s 
■; i» a.i i 
.».•,! 
-| 


NoImmiji :..i 
r i!. Si", 
i» •¡Vi-V.o» 


x«'ilcrl— i".i|'ia 
Wm-í:-..; 
'H 


«¡|.ü'i'.,K :ll!l;.|.M-j 
H 


10 IMIV'N 
i 
r....... 


Hi'kciiltix'k 
„ra 


FREDERIK PUPPE | 


t:i ollVré 
lia i' ri'>|K'«:tl:Íi' 
; 


aki 
>ii Hrl»i>hi «K-n artr di' 


ría. 
I/»' dociia su ti'ülKhiiian,iú« 


lian koe lo kir- Iíivim.'ivÍ ii:!uii]ir.M 
fin moderatio. 
I.~¡ 


l'unila. skinaili Winil-SínVat. 


NUEVO ARANCEL 
| 


!>i:i{i:rnos di: í^íi'oütaciojh 


S 
v i 
a 
iSl 
V 
j'J 
LÁj 
i 


i t~ 
V'-ri !•• ¡í t! 
rl •■¡«•m 


l.ütr.'i¡a 
.!•• 
A. 
líiaiiKNi i.i i;r i. IkH 


:ís:±:s<lk«)o:i 
| 


<><>lollilim*li 
\..i.r 
t. 


uit lx-t iinolii <*a si iiriiHi '.ijk rt-kcnn i 


J 
»«* ¿; 
' 


u\ 
li. 
| 


i:»r.»tc stiúj.-.— 
i_]„ 
í 
'IV.dlr >tuk.ii'. 


—•i' t.iüi-a 
ui:i 
1-¿I. 
¡ 


I ».•«!«• 
.-tukje. —li 
: .!!- ti 
\«;¡ 
I—¡ni 
¡: 


. ViiTili' 
i.,:i 
| 
rv 
I-ili-r -f.kj, 
i. | 


-\. liKTIÏK.\('im .'i.V K IlIJoi 


BBEX-Lltóiiim j 


jai» 
bb 


>lil«sil siiiii'lissiiui «luiiiiiii ;n»tri 1*101 
f 


INiiititii-is 
iiiii\Miii 
«-«litiini 
I 


anno MIM'l'CKXXVI. 
1 


i: 
KiHTio niivismma 


| 
ijii.'t libri uiiiiii's al> h|mi"'i*I ¡i'ii sellan? ij 


j «'I aui.utu 
|irnsi'ri jl¡ >n¡» ¡iH'isratJf 
f 
Ijtur, 
1 vol. demi 
li 
2.31) 
\ 


A. IJKTIIEXC< >1,1IT K IIU(> 
* 


Í' 
——— 


■ 
$ 


• 
f.A.v (.(,!, A 
Í 


ji 
I'AllA 
| 


j 
«Ie difercnfi's colores 
„ 
] 


i 
«lo vonta á 
módico en¡¡ | 


I 
Ltlu-ei-iu «li> 
| 


! 
.£•• 
é jfíuos. ¡ 


! 
POLVOS DE BRONCE f 
I'ROl'IO I'AICA IMl'l!i:SIO.\KS 
| 


jfe- 
; 
| 


jColor de oro pura impresiones cotnunM 
i 


! 
Ia «náI 
| 


jCojor de oro, (¡no para tarjetas 
„ 


| Color ile oro, extra litio 
„ 
! S 
Color ík- plata, 
„ 
¡ 


j , '"¡"r '1° P!at ". 
<'"<• 
.. 
» 
i 
Color de Cardenal. tino 
., 


|l Color Azul ü«> plumo, íirio 
1 ¡ 


Du venta en la librería de 


A. Rctlieiicourt é l»8*g 
lili! 


1*0 uít 
: 
j;Ej 
1884.J 
Annuaire généalogique, dfipWji 


que et statisque, vale. ... 
. .«• Vtb 


Librería de A. Bethekcocbt 
'lV.iEllIMl'jeLB^^| 


